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ÏÐÎÁËÅÌÈ 
ÀÂÒÎÌÀÒÈÇÎÂÀÍÎÃÎ ÏÅÐÅÊËÀÄÓ 

Ñòàòòþ ïðèñâÿ÷åíî ðîçãëÿäó ìåõàí³çì³â, çà äîïîìîãîþ ÿêèõ ñèñòåìè 
àâòîìàòèçîâàíîãî ïåðåêëàäó çä³éñíþþòü ïåðåêëàä, ³ ïðîáëåìàì, ç ÿêèìè 
ñòèêàþòüñÿ äëÿ äîñÿãíåííÿ ôóíêö³îíàëüíî-ïðàãìàòè÷íî¿ àäåêâàòí³ñò³. 
Ç îòðèìàíèõ ðåçóëüòàò³â ìîæíà çðîáèòè âèñíîâîê, ùî ïðè÷èíàìè íå-
àäåêâàòíîñò³ ïåðåêëàäó âèÿâèëèñÿ ïîìèëêè íà ñèíòàêñè÷íîìó, ôðàçåîëî-
ã³÷íîìó, ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íîìó ³ ìîðôîëîã³÷íîìó ð³âíÿõ ìîâè. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: àâòîìàòèçîâàíèé ïåðåêëàä, ôóíêö³îíàëüíî-ïðàãìà-
òè÷íà àäåêâàòí³ñòü, ñèíòàêñè÷íèé, ôðàçåîëîã³÷íèé, ëåêñèêî-ñåìàíòè÷-
íèé ³ ìîðôîëîã³÷íèé ð³âí³ ìîâè. 

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà èññëåäîâàíèþ ìåõàíèçìîâ, ïðè ïîìîùè êîòîðûõ 
ñèñòåìû àâòîìàòèçèðîâàííîãî ïåðåâîäà îñóùåñòâëÿþò ïåðåâîä, è ïðî-
áëåìàì, ñ êîòîðûìè ñòàëêèâàþòñÿ äëÿ äîñòèæåíèÿ ôóíêöèîíàëüíî-
ïðàãìàòè÷åñêîé àäåêâàòíîñòè. Èñõîäÿ èç ïîëó÷åííûõ ðåçóëüòàòîâ ìîæ-
íî ñäåëàòü âûâîä, ÷òî ïðè÷èíàìè íåàäêâàòíîñòè ïåðåâîäà ïîñëóæèëè 
îøèáêè íà ñèíòàêñè÷åñêîì, ôðàçåîëîãè÷åñêîì, ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêîì è 
ìîðôîëîãè÷åñêîì óðîâíÿõ ÿçûêà. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: àâòîìàòèçèðîâàííûé ïåðåâîä, ôóíêöèîíàëüíî-ïðàã-
ìàòè÷åñêàÿ àäåêâàòíîñòü, ñèíòàêñè÷åñêèé, ôðàçåîëîãè÷åñêèé, ëåêñèêî-
ñåìàíòè÷åñêèé è ìîðôîëîãè÷åñêèé óðîâíè ÿçûêà. 

The article is focused on the study of the automatic machine translation sys-
tems performance mechanism and the challenges arising in achieving functional 
and pragmatic adequacy. The results of the research have revealed that inad-
equate translation has been caused by certain errors on the syntactic, phraseo-
logical, lexical-semantic and morphological language levels. 

Key words: the automatic machine translation, functional and pragmatic 
adequacy, syntactic, phraseological, lexical-semantic and morphological levels. 

Õàðàêòåðíèìè òåíäåíö³ÿìè ðîçâèòêó ñó÷àñíîãî ñóñï³ëüñòâà º ïî-
ñèëåííÿ ïðîöåñ³â ãëîáàë³çàö³¿ òà ³íôîðìàòèçàö³¿, ùî ïðèçâîäÿòü äî 
çá³ëüøåííÿ é ñïðîùåííÿ ³íòåðíàö³îíàëüíèõ çâ’ÿçê³â ³ êîíòàêò³â. 
ªäèíîþ ïåðåøêîäîþ íà öüîìó øëÿõó çàëèøàºòüñÿ ìîâíèé áàð’ºð, 
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ïîäîëàííÿ ÿêîãî çà äîïîìîãîþ òðàäèö³éíîãî ïåðåêëàäó íå ðîçâ’ÿçóº 
ïðîáëåìè ïîâí³ñòþ, îñê³ëüêè îáñÿã ïåðåêëàä³â ó ñâ³ò³ ïîñò³éíî çðîñ-
òàº, ³ íàâ³òü çá³ëüøåííÿ ê³ëüêîñò³ ïåðåêëàäà÷³â íå â çìîç³ ïîâí³ñòþ 
çàäîâîëüíèòè ïîòðåáè â ïåðåêëàäàõ. 

Îäí³ºþ ç ìîæëèâîñòåé ïîäîëàííÿ ìîâíîãî áàð’ºðà ó ñï³ëêóâàíí³ 
º çàñòîñóâàííÿ ñèñòåì àâòîìàòèçîâàíîãî ïåðåêëàäó (ÑÀÏ) ÿê çàñîáó 
ï³äâèùåííÿ ïðîäóêòèâíîñò³ ïåðåêëàäàöüêî¿ ïðàö³ [1]. 

Ñïðîáè îö³íêè ÿêîñò³ àâòîìàòèçîâàíîãî ïåðåêëàäó ìàþòü ì³ñöå ó 
ñó÷àñíèõ ïåðåêëàäîçíàâ÷èõ äîñë³äæåííÿõ ó ðîáîòàõ Ë. Î. Àíäð³ºí-
êî [1], Ì. Ñ. Áëåõìàíà [2], Â. Ê. Âîéíîâà, Þ. Í Ìàð÷óê, Ç. Ì. Øà-
ëÿïèíà, ïðîòå ñë³ä êîíñòàòóâàòè, ùî âñ³ âîíè ì³ñòÿòü ð³çí³ ìåòîäî-
ëîã³÷í³ ï³äõîäè äî ïèòàííÿ îö³íêè ÿêîñò³ àáî òàê³ ï³äõîäè â³äñóòí³ 
âçàãàë³. 

Îá’ºêòîì äîñë³äæåííÿ º ñèñòåìè àâòîìàòèçîâàííîãî ïåðåêëàäó 
“Pragma 6” òà “GoogleTranslate”, ùî âèâ÷àþòüñÿ, äîñë³äæóþòüñÿ é 
îö³íþþòüñÿ, ç óðàõóâàííÿì ³íôîðìàö³¿ ùîäî àëãîðèòì³â ðîáîòè ñèñ-
òåì àâòîìàòèçîâàíîãî ïåðåêëàäó. 

Ïðåäìåòîì äîñë³äæåííÿ º ð³âåíü àäåêâàòíîñò³ ïåðåêëàä³â, âèêîíà-
íèõ çà äîïîìîãîþ ñèñòåì àâòîìàòèçîâàííîãî ïåðåêëàäó “Pragma 6” òà 
“GoogleTranslate-online”. 

Ìàòåð³àëîì äîñë³äæåííÿ ñëóãóâàëè óêëàäåí³ âëàñíîðó÷ òåñòî-
â³ çá³ðêè ðå÷åíü ç ìàêñèìàëüíîþ ê³ëüê³ñòþ ìîâíèõ êîíñòðóêö³é, 
ÿê³, éìîâ³ðíî, ñòàíîâëÿòü ñêëàäíîñò³ äëÿ ÑÀÏ. Óñüîãî ïðîàíàë³çî-
âàíî 300 ðå÷åíü (ç íàóêîâî-òåõí³÷íî¿ ñòàòò³ “UKRAINE SPATIAL: 
LAUNCHES INTO FUTURE”, óçÿòî¿ ç ñàéòà www.bbc.com) òà âàð³-
àíòè ¿õíüîãî ïåðåêëàäó íà óêðà¿íñüêó ìîâó, çðîáëåí³ ïðîôåñ³éíèì 
ïåðåêëàäà÷åì òà ñèñòåìàìè àâòîìàòèçîâàíîãî ïåðåêëàäó Google 
Translate òà Pragma 6. 

Íà ñó÷àñíîìó åòàï³ ðîçâèòêó ÑÀÏ âèçíà÷àþòü äâà íàïðÿìêè: 
1) ñòâîðåííÿ ÑÀÏ ç îïîðîþ íà âèêîðèñòàííÿ óí³âåðñàëüíî¿ ìîâè; 
2) ñòâîðåííÿ åëåêòðîííèõ ñëîâíèê³â ë³íãâ³ñòè÷íèõ îäèíèöü, à òà-

êîæ àâòîìàòèçîâàíèõ òåðì³íîëîã³÷íèõ áàíê³â äàíèõ. 
Âîíè õàðàêòåðèçóþòüñÿ äåÿêèì ïîºäíàííÿì ðåçóëüòàò³â äâîõ 

ï³äõîä³â íà ð³âí³ íîâèõ ìîäåëåé, òîáòî ìîäåëþâàííÿ ä³é ëþäèíè-
ïåðåêëàäà÷à ³ ñòâîðåííÿ ÿê âåëèêèõ çà îáñÿãîì ñëîâíèê³â çàãàëüíî-
ëåêñè÷íîãî çíà÷åííÿ, òàê ³ ñïåöèô³÷íèõ ñëîâíèê³â ñóáìîâ [3]. 

Ó çâ’ÿçêó ç òèì, ùî îíëàéí ïåðåêëàäà÷³ Google Translate Beta 
êîìïàí³¿ Google ³ ÑÌÏ Pragma 6.x êîìïàí³¿ Trident Software íà ñüî-
ãîäí³ íàéá³ëüø â³äîì³ ³ âèêîðèñòîâóþòü íàéñó÷àñí³ø³ ñëîâíèêè ³ 



240

òåõíîëîã³¿ ïåðåêëàä³â, ìè áóäåìî âèêîðèñòîâóâàòè äëÿ äîñë³äæåí-
íÿ îíëàéí âåðñ³¿ äàíèõ ïåðåêëàäà÷³â, ùî çíàõîäÿòüñÿ â³äïîâ³äíî 
íà ñàéòàõ http://translate.google.com ³ http://www.trident.com.ua/ukr/
online.php. 

Ñèñòåìè àâòîìàòèçîâàíîãî ïåðåêëàäó Google Translate òà Pragma 6. 
çàáåçïå÷óþòü ïîâíèé öèêë ïåðåêëàäó âñüîãî äîêóìåíòà: ââåäåííÿ ïî-
÷àòêîâîãî òåêñòó, ïåðåêëàä íà ³íøó ìîâó, ðåäàãóâàííÿ, ôîðìàòóâàííÿ 
é çáåðåæåííÿ ïåðåêëàäåíîãî òåêñòó. 

Ñë³ä çàçíà÷èòè, ùî ÿêùî ðîçãëÿäàòè ïðîöåñ ïåðåêëàäó ç îäí³º¿ 
ïðèðîäíî¿ ìîâè íà ³íøó ÿê âèä ìîâëåííºâî¿ ä³ÿëüíîñò³, òî ìè ìîæå-
ìî âñòàíîâèòè òàê³ â³äïîâ³äíîñò³ ó ôóíêö³ÿõ, ÿê³ âèêîíóº ÑÀÏ ³ ïåðå-
êëàäà÷: 

• ë³íãâ³ñòè÷í³ ïðîáëåìè òåêñòó ðîçâ’ÿçóº ïåðåêëàäà÷; 
• ìîäåëþâàííÿ ïåðåêëàäó íà ð³âí³ ï³äáîðó åêâ³âàëåíò³â ç³ ñëîâíè-

êà âèêîíóº ÑÀÏ; 
• ïðèïóñòèìèé ñòóï³íü ñåìàíòè÷íî¿ îö³íêè òî÷íîñò³ îïèñ³â ïî-

íÿòü êîìóí³êàòèâíî¿ ñïðÿìîâàíîñò³ ïåðåêëàäó âèêîíóºòüñÿ ïåðåêëà-
äà÷åì [74]. 

ßê îäèíèöÿ ïåðåêëàäó â äàíîìó äîñë³äæåíí³ âèêîðèñòîâóºòüñÿ-
òåêñò.Â³í ðîçãëÿäàºòüñÿ ÿê íàá³ð åëåìåíò³â àáñòðàêòíî¿ ìíîæèíè Ì, 
ì³æ ÿêèìè âñòàíîâëåí³ äåÿê³ âèäè â³äíîñèí. Ó òåêñòàõ íà ïðèðîäíèõ 
ìîâàõ ö³ â³äíîøåííÿ ì³æ åëåìåíòàìè âèðàæàþòü çàêîäîâàíó ³íôîð-
ìàö³þ, çàêëàäåíó â òåêñò éîãî òâîðöåì. 

Ó ïðîöåñ³ ðîçóì³ííÿ òåêñòó ìè ÿâíî ÷è íåÿâíî âñòàíîâëþºìî 
äîäàòêîâ³ çíà÷åííºâ³ â³äíîøåííÿ ì³æ ñëîâàìè, à òàêîæ âíîñèìî â 
òåêñò íîâ³ åëåìåíòè. Òèì ñàìèì ó ïðîöåñ³ ðîçóì³ííÿ (åëåêòðîííî-
ãî àíàë³çó) óòâîðèòüñÿ íîâèé òåêñò Ò2, ùî ì³ñòèòü ìíîæèíó Ì1, ùî 
ñêëàäàºòüñÿ ç ìíîæèíè Ì òåêñòó 1 ³ äîäàòêîâèõ ìíîæèí äåêîäîâàíèõ 
â³äíîøåíü ïåðåêëàäó (êåðóâàííÿ, óçãîäæåííÿ, îäíîð³äí³ñòü, åêâ³âà-
ëåíòí³ñòü). 

Íåîáõ³äíî â³äçíà÷èòè ïåâíó â³äì³íí³ñòü ì³æ öèìè òåêñòàìè: ïåð-
øèé òåêñò (Ò1) º òåêñòîì, äàíèì ó áåçïîñåðåäíüîìó ñïîñòåðåæåíí³, à 
äðóãèé (Ò2) — äåÿêà êîíñòðóêö³ÿ, ùî îïèñóº ïðîöåñ ðîçóì³ííÿ ³ ïðî-
öåñ óòâîðåííÿ ñèíòàêñè÷íèõ çâ’ÿçê³â. Ñèíòàêñè÷íà ñõåìà òåêñòó Ò1 
âèçíà÷àº ñòðóêòóðó ñèíòàêñè÷íèõ â³äíîñèí âèõ³äíîãî òåêñòó Ò1, ùî 
â ê³íöåâîìó òåêñò³ Ò2 íå âèðàæåí³.Ñèíòàêñè÷íà ñòðóêòóðà â³äáèâàº 
òå çàãàëüíå, ùî º â îäíàêîâî ñèíòàêñè÷íî ïîáóäîâàíèõ òåêñò³â. Òîìó 
òåêñò Ò1 ìîæíà ââàæàòè ð³âíèì òåêñòó ïåðåêëàäó Ò2 íà ³íø³é ïðèðîä-
í³é ìîâ³ çà óìîâè, êîëè äîòðèìàíî òàê³ ïîëîæåííÿ: 
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• ñèíòàêñè÷í³ êîíñòðóêö³¿ öèõ òåêñò³â â³äïîâ³äàþòü îäíà îäí³é ÷è 
ïðèíàéìí³ çá³ãàþòüñÿ â äåÿêèõ ³ñòîòíèõ ÷àñòèíàõ; 

• çàäàíà ìíîæèíà åëåìåíò³â àëôàâ³òó, ñêëàäîâèõ ðå÷åíü òåêñòó Ò1 
ó çàäàí³é ñèíòàêñè÷í³é ñõåì³ ìàþòü ÷³òêó â³äïîâ³äí³ñòü ³ç çàäàíèìè 
åëåìåíòàìè ìíîæèíè òåêñòó Ò2; 

• òåêñò Ò1 º ïðîäóêòîì ïîðîäæåííÿ òåêñòó Ò2. 
Óìîâîþ ïîðîäæåííÿ åêâ³âàëåíòíî¿ ñèíòàêñè÷íî¿ ñõåìè ì³æ òåê-

ñòàìè Ò1 ³ Ò2 º åêâ³âàëåíòí³ñòü îêðåìèõ ÷àñòèí öèõ ñõåì (íàïðè-
êëàä, ï³äìåò ó âèõ³äíîìó òåêñò³ ïîâèíåí â³äïîâ³äàòè ï³äìåòó â òåêñò³ 
ïåðåêëàäó) ³ çàãàëüíà çíà÷åííºâà åêâ³âàëåíòí³ñòü, îáóìîâëåíà ÿê ñó-
ìàðíà â³äïîâ³äí³ñòü òåêñòó ïåðåêëàäó ñòîñîâíî òåêñòó îðèã³íàëó. Òà-
êèì ÷èíîì, ïåðøå çàâäàííÿ ïåðåêëàäó — âñòàíîâèòè ñõåìó çâ’ÿçê³â, 
çà äîïîìîãîþ ÿêèõ ìîæíà ñòâîðèòè ñèíòàêñè÷íó ñõåìó, åêâ³âàëåíò-
íó âèõ³äí³é ñèíòàêñè÷í³é ñõåì³. Ïðè öüîìó íåîáõ³äíî óòî÷íèòè, ùî 
â äàíîìó âèïàäêó ï³ä ñèíòàêñèñîì ìè ðîçóì³ºìî íå ò³ëüêè ôîðìàëü-
íå ïðîõîäæåííÿ åëåìåíò³â ó ïðîñòîð³, àëå é çíà÷åííºâ³ â³äíîøåííÿ 
ñë³â îäíå äî îäíîãî, òîáòî â³äíîøåííÿ çàëåæíîñòåé. Ó öüîìó ðàç³ 
ìîâîþ êîìï’þòåðà ï³ä òåêñòîì ñë³ä ðîçóì³òè òàêå. Òåêñò º äåÿêèì 
íàáîðîì ôîðìàëüíèõ ñèìâîë³â, ùî íåñóòü ïåâíèé çíà÷åííºâèé 
çì³ñò. 

Ñêëàäí³ñòü âèçíà÷åííÿ ºäèíèõ ìåòîä³â îö³íêè ÿêîñò³ ïåðåêëàäó 
ïîëÿãàº ó ïåðøó ÷åðãó â òîìó, ùî ïðè îö³íö³, ÿê ³ ïðè áóäü-ÿê³é ³í-
ø³é ñêëàäí³é ëþäñüê³é ä³ÿëüíîñò³, äî ºäèíî¿ øêàëè ìàºìî ââîäèòè 
äîñèòü ð³çí³ ôàêòîðè: ïîâíîòó, òî÷í³ñòü, àäåêâàòí³ñòü ïåðåêëàäåíîãî 
òåêñòó; ìåòó ïåðåêëàäó, òèï òåêñòó; ôîðìó òà óìîâè çä³éñíåííÿ ïåðå-
êëàäó (óñíèé, ïèñüìîâèé, ñèíõðîííèé); íàïðÿìîê; îá’ºì òåêñòó, éîãî 
ñêëàäí³ñòü. 

Ñë³ä îêðåìî çàçíà÷èòè, ùî áóäü-ÿêà ÿê³ñíà îö³íêà ïåðåêëàäó 
´ðóíòóºòüñÿ íà îö³íö³ ñòîñîâíî ÿêî¿ñü íîðìè. Â Óêðà¿í³ âèêîðèñòîâó-
ºòüñÿ Ñòàíäàðò àñîö³àö³¿ ïåðåêëàäà÷³â Óêðà¿íè, ÿêèé ì³ñòèòü âèìîãè 
ùîäî ïîêàçíèê³â ÿêîñò³ ïåðåêëàäàöüêèõ ïîñëóã. Çîêðåìà, ïîêàçíè-
êîì ÿêîñò³ ïåðåêëàäó, çã³äíî ç ö³ºþ íîðìîþ, áóäå éîãî â³äïîâ³äí³ñòü 
âèõ³äíîìó òåêñòó çà çì³ñòîì, ñìèñëîì, ñòèë³ñòèêîþ òà îôîðìëåííÿì. 
Ïåðåêëàä íå ïîâèíåí ìàòè ãðàìàòè÷íèõ ïîìèëîê, ìàº áóòè ïîâíèì 
òà àäåêâàòíèì, òåðì³íîëîã³ÿ òà ñêîðî÷åííÿ ïîâèíí³ â³äïîâ³äàòè ãàëó-
çåâ³é íàëåæíîñò³ âèõ³äíîãî òåêñòó [4]. 

Âñå öå çäåá³ëüøîãî ñòîñóºòüñÿ ïåðåêëàäó òðàäèö³éíîãî. Ùîäî ìà-
øèííîãî ïåðåêëàäó, òî ïðè îö³íö³ ÿêîñò³ ê³íöåâîãî ïðîäóêòó íà ïåð-
øèé ïëàí âèõîäèòü éîãî ïðèéíÿòí³ñòü äëÿ êîðèñòóâà÷à [1]. Òðàäèö³é-
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íî ï³ä öèì ðîçóì³ºòüñÿ ïðîäóêò, ïðèéíÿòíèé çà ÿê³ñòþ ç òî÷êè çîðó 
ïåâíîãî ³íôîðìàö³éíîãî çàâäàííÿ. 

ßê ñâ³ä÷èòü àíàë³ç òåîðåòè÷íèõ ðîá³ò ç ïåðåêëàäó [5],òðàäèö³éíî 
îö³íêà ÿêîñò³ ïåðåêëàäó ÿâëÿëà ñîáîþ ïðîöåñ ïîð³âíÿííÿ òåêñòó îðè-
ã³íàëó òà ïåðåêëàäó. Ðåçóëüòàòîì öüîãî ïîð³âíÿííÿ áóëà êîíñòàòàö³ÿ 
ñòóïåíÿ àäåêâàòíîñò³: àäåêâàòíèé, â³ëüíèé ïåðåêëàä, íîðìàòèâíèé/ 
íåíîðìàòèâíèé, ï³äðÿäíèê. 

Ùîäî àäåêâàòíîñò³ ÀÏ, òî ìè êåðóâàëèñü ï³äõîäîì, çàïðîïîíîâà-
íèì À. Ä. Øâåéöåðîì òà Ë. Ñ. Áàðõóäàðîâèì [6], ÿê³ àêöåíòóþòü óâàãó 
ñàìå íà ôóíêö³îíàëüíî-ïðàãìàòè÷íîìó àñïåêò³ äàíî¿ êàòåãîð³¿. Ïðè 
âèÿâëåíí³ ñòóïåíÿ àäåêâàòíîñò³ ìàøèííîãî ïåðåêëàäó íà ïåðøèé 
ïëàí âèõîäèòü ïðàãìàòè÷íèé ôàêòîð îð³ºíòàö³¿ íà ðåöèï³ºíòà ïåðå-
êëàäó òà âèêîíàííÿ ïîñòàâëåíèõ çàâäàíü. Òàêèì ÷èíîì, àäåêâàòí³ñòü 
ÀÏ âèçíà÷àºòüñÿ íàìè ÿê àäåêâàòí³ñòü â³äòâîðåííÿ îñíîâíî¿ ïðàãìà-
òè÷íî¿ ôóíêö³¿ îðèã³íàëó. 

Ó ïðàêòèö³ ìàøèííîãî ïåðåêëàäó êðèòåð³é çðîçóì³ëîñò³ º íàé-
áàæàí³øèì, îñê³ëüêè íàäàº âè÷åðïíó ³íôîðìàö³þ ùîäî çì³ñòó âè-
ñëîâëþâàííÿ. Çðîçóì³ë³ñòü òåêñòó âèçíà÷àºòüñÿ éîãî ïðîçîð³ñòþ òà 
÷³òê³ñòþ äëÿ ñåðåäíüîñòàòèñòè÷íîãî ÷èòà÷à ç îáìåæåíèìè ôàõîâèìè 
çíàííÿìè áåç äîñòóïó äî îðèã³íàëó íà îñíîâ³ áåçïîñåðåäíüî îòðè-
ìàíî¿ ³íôîðìàö³¿. Ìåòîäèêà âèçíà÷åííÿ âèùåçàçíà÷åíîãî ïîëÿãàº â 
ï³äðàõóíêó ïðàâèëüíèõ òà õèáíèõ â³äïîâ³äíèê³â ó òåêñò³ ìàøèííîãî 
ïåðåêëàäó òà ¿õ ê³ëüê³ñíîìó ïîð³âíÿíí³. Àíàë³ç òà êëàñèô³êàö³ÿ ïîìè-
ëîê â³äáóâàëàñü íà îñíîâ³ ë³íãâ³ñòè÷íî¿ òèïîëîã³¿. Íà ë³íãâ³ñòè÷íîìó-
ð³âí³, ÿêèé ïîëÿãàº â ï³äðàõóíêó òà êëàñèô³êàö³¿ ïîìèëîê, áóâ äîñë³-
äæåíèé õàðàêòåð ïîä³áíîñò³ îðèã³íàëó â ëåêñè÷íîìó, ãðàìàòè÷íîìó, 
ñèíòàêñè÷íîìó ³ ñåìàíòè÷íîìó ïëàíàõ. 

²íñòðóìåíòîì äëÿ êàòåãîðèçàö³¿ ïîìèëîê ïðè àâòîìàòèçîâàíîìó 
ïåðåêëàä³ òåêñò³â íàóêîâî-òåõí³÷íîãî íàïðÿìêó ó äàíîìó äîñë³äæåíí³ 
º òåñòîâ³ çá³ðêè, çà äîïîìîãîþ ÿêèõ ìîæíà äîñë³äèòè, ÿê³ ç ë³íãâ³ñòè÷-
íèõ ôåíîìåí³â óñï³øíî îïàíîâóþòüñÿ ñèñòåìîþ òà ÿê³ ïðèçâîäÿòü äî 
ïîìèëîê. Çá³ðêè ñêëàäàþòüñÿ ç ñêëàäíîñóðÿäíèõ, ñêëàäíîï³äðÿäíèõ 
³ ïðîñòèõ íå ïîøèðåíèõ ðå÷åíü ö³ëüîâî¿ ìîâè, ùî ì³ñòÿòü ñòàë³ ñëî-
âîñïîëó÷åííÿ, ôðàçåîëîã³÷í³ îäèíèö³, ³íô³í³òèâí³ êîíñòðóêö³¿ òà ³í-
ô³í³òèâí³ çâîðîòè òà ³í. (ãåðóíä³é, ìîäàëüí³ ä³ºñëîâà) äëÿ òåñòóâàííÿ 
ñèñòåì ìàøèííîãî ïåðåêëàäó, êîæíà ç ÿêèõ ì³ñòèòü ïåâíèé ìîâíèé 
ôåíîìåí, íàá³ð ôåíîìåí³â àáî âçàãàë³ ïåâí³ ìîâí³ ãàëóç³ äëÿ ïåðåâ³ð-
êè ëåêñè÷íèõ, ñèíòàêñè÷íèõ òà ñåìàíòè÷íèõ ìîæëèâîñòåé ñèñòåìè. 
Ðåçóëüòàòè ïðåäñòàâëåí³ â òàá. 1 
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Òàáëèöÿ 1 
Ê³ëüê³ñòü ïîçèòèâíèõ òà íåãàòèâíèõ ïåðåêëàä³â çà äîïîìîãîþ 

ÑÀÏ Google-on-line ïîð³âíÿííî ç Pragma 6

Ìîâíà îäèíèöÿ, ùî áóëà 
ïðîàíàë³çîâàíà

Ê³ëüê³ñòü 
ðå÷åíü

Google on line Pragma 6
+ – + –

Ñòàë³ ñëîâîñïîëó÷åííÿ 26 ðå÷. 3 ðå÷. 23 ðå÷. 4 ðå÷. 22 ðå÷. 
Ïðèéìåííèêè 31 ðå÷. 8 ðå÷. 23 ðå÷. 6 ðå÷. 25 ðå÷. 
Ôðàçåîëîã³÷í³ îäèíèö³ 30 ðå÷. 4 ðå÷ 26 ðå÷. 10 ðå÷ 20 ðå÷. 
Êåðóâàííÿ ³ óçãîäæåííÿ 19 ðå÷. 5 ðå÷. 14 ðå÷ 4 ðå÷. 15 ðå÷ 
²íô³í³òèâ 20ðå÷. 3 ðå÷. 17 ðå÷. 4 ðå÷. 16 ðå÷. 
²íô³í³òèâí³ çâîðîòè 24 ðå÷. 4 ðå÷. 20 ðå÷. 4 ðå÷. 20 ðå÷. 
Ñêëàäíîñóðÿäí³ 
ðå÷åííÿ

17 ðå÷. 16 ðå÷. 1 ðå÷ 17 ðå÷. 0 ðå÷ 

Ñêëàäíîï³äðÿäí³ 
ðå÷åííÿ

24 ðå÷. 6 ðå÷. 18 ðå÷. 6 ðå÷. 18 ðå÷. 

Ïðîñò³ íåïîøèðåí³ 
ðå÷åííÿ

25 ðå÷. 25 ðå÷. 0 ðå÷. 25 ðå÷. 0 ðå÷. 

×àñîâ³ ôîðìè ä³ºñëîâà 29 ðå÷. 9 ðå÷. 20 ðå÷. 9 ðå÷. 20 ðå÷. 
Ñïîëó÷óâàí³ñòü ñë³â 13 ðå÷. 3 ðå÷. 10 ðå÷. 3 ðå÷. 10 ðå÷. 
Ïèòàëüí³ ðå÷åííÿ 4 ðå÷. 1 ðå÷. 3 ðå÷. 1 ðå÷. 3 ðå÷. 
Çàéìåííèêè 8 ðå÷. 2 ðå÷. 6 ðå÷. 1 ðå÷. 7 ðå÷. 
²íøå (ãåðóíä³é, 
ìîäàëüí³ ä³ºñëîâà)

30 ðå÷. 4 ðå÷. 26 ðå÷. 2 ðå÷. 28 ðå÷. 

Âñüîãî 300 ðå÷åíü 93 ðå÷. 207 ðå÷. 96 204
100 % 31 % 69 % 32 % 68 %

Ðîçãëÿíåìî âèïàäêè äîïóùåííÿ ïîìèëîê êîìï’þòåðîì ïðè ïåðåêëàä³ 
òåêñò³â íàóêîâî-òåõí³÷íîãî õàðàêòåðó íà óñ³õ ð³âíÿõ ìîâè äëÿ âèÿâëåí-
íÿ ð³âíÿ ñåìàíòèêî-ñèíòàêñè÷íî¿ àäåêâàòíîñò³ ïåðåêëàäó. Ïîìèëêè 
íà äàíèõ ìîâíèõ ð³âíÿõ ìîæóòü äîïóñêàòèñÿ àáî ïðè ðîçóì³íí³ âè-
õ³äíîãî òåêñòó àáî ïðè âèêëàä³ òåêñòó ïåðåêëàäó. Âèçíà÷àòè ìîâí³ 
ð³âí³, íà ÿêèõ äîïóùåíà ïîìèëêà, ìè ìîæåìî ò³ëüêè çà ïðîÿâàìè öèõ 
ïîìèëîê ó òåêñò³ ïåðåêëàäó. À ñàìå — ïðè âèêëàä³ òåêñòó ïåðåêëàäó. 
Ïðè öüîìó ñë³ä çàçíà÷èòè, ùî äîïóùåííÿ ïîìèëêè ïðè ðîçóì³íí³ âè-
õ³äíîãî òåêñòó îáîâ’ÿçêîâî òÿãíå çà ñîáîþ äîïóùåííÿ ïîìèëêè ïðè 
âèêëàä³ òåêñòó ïåðåêëàäó. Òàêèì ÷èíîì, âèÿâëåííÿ ïîìèëêè íà áóäü-
ÿêîìó ìîâíîìó ð³âí³ â òåêñò³ ïåðåêëàäó º íàñë³äêîì äîïóùåííÿ ¿¿ íà 
öüîìó æ ìîâíîìó ð³âí³ â ïðîöåñ³ ïåðåêëàäó (ðîçóì³ííÿ òåêñòó íà îä-
í³é ìîâ³ é ïîäàëüøîãî éîãî âèêëàäó íà ³íø³é). Âèõîäÿ÷è ç âèùåñêà-
çàíîãî, âèçíà÷èìî ïðîÿâè òà ìîæëèâ³ ïðè÷èíè äîïóùåííÿ ïîìèëîê 
ïðè ïåðåêëàä³ íà âñ³õ ð³âíÿõ ìîâè. 
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Ïîìèëêà íà ìîðôîëîã³÷íîìó ð³âí³ äîïóñêàºòüñÿ ó âèïàäêàõ, êîëè 
êîìï’þòåð íå ñïðàâëÿºòüñÿ ç âèçíà÷åííÿì ìîðôåì ïðè â³ðòóàëüíîìó 
÷ëåíóâàíí³ ñëîâà. Ö³ ïîìèëêè º òèïîâèìè, ïðè öüîìó êîìï’þòåð àáî 
ïåðåíîñèòü ñëîâî â éîãî îðèã³íàëüíîìó íàïèñàíí³ â òåêñò ïåðåêëàäó, 
àáî òðàíñë³òåðóº: 

“In a postindustrial society information becomes the basic industrial re-
source where as in “pre-industrial” and “industrial” societies the main re-
sources were raw materials and energy respectively.” 

“²íôîðìàö³ÿ postindustrial ñóñï³ëüñòâà ñòàº îñíîâíèì ³íäóñòð³àëüíèì 
ðåñóðñîì, òîä³ ÿê â “pre-industrial” ³ “³íäóñòð³àëüíèé” ñóñï³ëüñòâî ãîëîâ-
íèé ðåñóðñè áóëè ñèðèìè ìàòåð³àëàìè ³ åíåðã³ºþ â³äïîâ³äíî” (Pragma 6). 

Ñêîðî÷åííÿ-àáðåâ³àòóðè “GMES” ³ “ÃÌÅÑ” â ðå÷åíí³ “This motto 
is being materialized through the intergovernmental initiative GEOSS and 
its European component GMES (Global Monitoring for Environment and 
Security)” òðàíñë³òåðóþòüñÿ: 

“Öåé äåâ³ç ó öåé ÷àñ â³äáóëîñÿ ÷åðåç ì³æóðÿäîâ³ ³í³ö³àòèâè ÃÅÎÑÑ òà 
¿¿ ºâðîïåéñüê³ êîìïîíåíò ÃÌÅÑ (Ãëîáàëüíèé ìîí³òîðèíã â ³íòåðåñàõ îõî-
ðîíè íàâêîëèøíüîãî ñåðåäîâèùà òà áåçïåêè)” (Google Translate). 

Ïîìèëêà íà ñëîâîòâîð÷îìó ð³âí³ ìîæå äîïóñêàòèñÿ â òèõ âèïàä-
êàõ, êîëè êîìï’þòåð íå ìîæå âèçíà÷èòè, ç ÿêèõ ñàìå ìîðôåì ñêëà-
äàºòüñÿ ñëîâî, àáî ï³ä³áðàòè ïîòð³áí³ ìîðôåìè äëÿ óòâîðåííÿ ñëîâà, 
ïðè öüîìó ñëîâî íå óçãîäæóºòüñÿ ç ³íøèìè â ïåðøó ÷åðãó ãðàìà-
òè÷íî. Íàïðèêëàä, ïðè ïåðåêëàä³ ðå÷åííÿ “The new program is also 
supposed to yield significant social effects” Google Translate íå âïîðàâñÿ 
ç ï³äáîðîì ïðàâèëüíî¿ ôîðìè ñëîâà “ïîâèíåí” (“Íîâà ïðîãðàìà òà-
êîæ ïîâèíåí ïðèíåñòè çíà÷í³ ñîö³àëüí³ íàñë³äêè.”), ÿêå º ïðèñóäêîì 
³ íå óçãîäæóºòüñÿ ç ï³äìåòîì. Ïðàâèëüíà ôîðìà öüîãî ñëîâà — “ïî-
âèííà”. 

Ïîìèëêè íà ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íîìó ð³âí³ ïðèïóñêàþòüñÿ ïðè íå-
ðîçóì³íí³ çíà÷åííÿ ñëîâà êîìï’þòåðîì. Ïðè äàíîìó âèä³ ïîìèëêè 
ïîë³ñåì³÷íå ñëîâî ìàº ïðàâèëüíó ãðàìàòè÷íó ôîðìó, àëå íå âïèñó-
ºòüñÿ â çì³ñò íàéáëèæ÷îãî êîíòåêñòó. Òàê, íàïðèêëàä, ïðè ïåðåêëàä³ 
ðå÷åííÿ “Innovative development is not only a technological issue” Pragma 6 
ïåðåêëàëàëà ñëîâî “issue” ÿê “ðåçóëüòàò” (²ííîâàö³éíèé ðîçâèòîê — íå 
ëèøå òåõíîëîã³÷íèé ðåçóëüòàò), õî÷à ïðàâèëüíèé âàð³àíò ïåðåêëàäó — 
“ïðîáëåìà” (“²ííîâàö³éíèé ðîçâèòîê — öå íå ëèøå òåõíîëîã³÷íà, à é ñî-
ö³àëüíà ïðîáëåìà”). 

Ïîìèëêà íà ôðàçåîëîã³÷íîìó ð³âí³ âèíèêàº, êîëè êîìï’þòåð íå 
ìîæå ï³ä³áðàòè â³äïîâ³äíèé ôðàçåîëîã³÷íèé åêâ³âàëåíò ÷åðåç â³äñóò-
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í³ñòü òàêîãî â áàç³ äàíèõ. Ïðè öüîìó â³í íå çäàòåí í³ âèçíà÷èòè, í³ 
ïðàâèëüíî â³äòâîðèòè ôðàçîâèé åêâ³âàëåíò. Òîä³ âåñü âèñë³â ìàº íå-
ïðàâèëüíèé çì³ñò ³ ÷àñòî íå âïèñóºòüñÿ â êîíòåêñò ïðîïîçèö³¿. Â³ä-
íîñèíè ñë³â óñåðåäèí³ ôðàçè ìîæóòü áóòè ïðàâèëüíèìè: ôðàçà “ó ñâ³-
òàíêó êîñì³÷íî¿ åðè” ïðè ïåðåêëàä³ Pragma 6 “Ó ñâ³òàíêó êîñì³÷íî¿ åðè, 
ö³º¿ ðîë³ íàâ³òü íå ïåðåäáà÷àëàñÿ” àíãë³éñüêîãî ðå÷åííÿ “At the dawn of 
the space era, this role was not even forecast.” ïðàâèëüíî ïåðåêëàäàºòüñÿ 
ÿê “íà ïî÷àòêó êîñì³÷íî¿ åðè”, ÿê öå ïåðåêëàëà ëþäèíà (Çàóâàæèìî, 
ùî òàêà ðîëü êîñìîíàâòèêè íå áóëà ïåðåäáà÷åíà íà ïî÷àòêó êîñì³÷íî¿ 
åðè), àáî “íà çîð³ êîñì³÷íî¿ åðè”, ÿê öå ïåðåêëàâ Google Translate (“Íà 
çîð³ êîñì³÷íî¿ åðè, öÿ ðîëü áóëà íàâ³òü íå ïðîãíîç”). 

Ïîìèëêà íà ñèíòàêñè÷íîìó ð³âí³ ìîæå áóòè âèêëèêàíà íå ðîçó-
ì³ííÿì ñìèñëó ðå÷åííÿ, íå ðîçóì³ííÿì â³äíîñèí åëåìåíò³â á³ëüø 
íèçüêèõ ð³âí³â, çì³ñòó âñüîãî òåêñòó, ïðåäìåòà òåêñòó ³ ò.ä. Íàïðèêëàä, 
Pragma 6 ïðè ïåðåêëàä³ ðå÷åííÿ “What are the priorities of Ukraine’s 
astronautics?” ãðàìàòè÷íî ïðàâèëüíî ïîáóäóâàëà ðå÷åííÿ ïðè ïåðå-
êëàä³, ïðè öüîìó â³ðíî ï³ä³áðàâøè ñëîâåñí³ ³ ôðàçîâ³ åêâ³âàëåíòè: 
“×èì º ïð³îðèòåòè óêðà¿íñüêî¿ àñòðîíàâòèêè?”. Îäíàê ñèíòàêñèñ àí-
ãë³éñüêîãî ðå÷åííÿ íå â³äïîâ³äàº âàð³àíòó ïåðåêëàäà, ùî º ñóòòºâèì 
ïîðóøåííÿì àäåêâàòíîñò³. 

Òàêèì ÷èíîì, ïðè âèùåíàâåäåí³é ñòàòèñòèö³ ïåðåêëàäó ðå÷åíü 
òåêñò³â ïðè÷èíàìè íåàäåêâàòíîñò³ ïåðåêëàäó ðå÷åíü îí-ëàéí ïåðå-
êëàäà÷åì Google Translate ç’ÿâèëèñÿ ïîìèëêè íà ñèíòàêñè÷íîìó, 
ôðàçåîëîã³÷íîìó, ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íîìó, ñëîâîòâîð÷îìó ³ ìîðôîëî-
ã³÷íîìó ð³âíÿõ ìîâè. Ðåçóëüòàòè ìîæíà ïîáà÷èòè ó òàáëèö³ 2. 

Ïðè öüîìó âàðòî âðàõîâóâàòè, ùî, âèõîäÿ÷è ç òåîð³¿ ³ºðàðõ³¿ ð³â-
í³â ìîâè, ìè íå âðàõîâóâàëè ïîìèëêè íà ð³âíÿõ ìîâè, ÿêùî â ñêëàä³ 
åëåìåíòà ð³âíÿ âæå ïðèñóòíÿ ïîìèëêà íà á³ëüø íèçüêèõ ð³âíÿõ ìîâè. 

Òàáëèöÿ 2 
Ê³ëüê³ñòü ïîìèëîê, äîïóùåíèõ ïðè ïåðåêëàä³ çà äîïîìîãîþ Google-on-line 

ïîð³âíÿííî ç Pragma 6

Ð³âí³ ìîâëåííÿ
Ê³ëüê³ñòü ïîìèëîê, äîïóùåíèõ 

ïðè ïåðåêëàä³ çà äîïîìîãîþ 
Google-on-line Pragma 6

Ñèíòàêñè÷íèé 66 80
Ôðàçåîëîã³÷íèé 106 120
Ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íèé 146 106
Ñëîâîòâîð÷èé 54 146
Ìîðôîëîã³÷íèé 40 26
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Òàêèì ÷èíîì, â îäíîìó ðå÷åíí³ ìàêñèìàëüíà ê³ëüê³ñòü ïîìèëîê íà 
ð³âí³ ìîâè ìîæå áóòè íå á³ëüøå ê³ëüêîñò³ åëåìåíò³â íà öüîìó æ ð³âí³. Íà-
ïðèêëàä, ò³ëüêè îäíà ñèíòàêñè÷íà ïîìèëêà â ðå÷åíí³, ÿêó ìè âðàõóâàëè, 
ÿêùî â ðå÷åíí³ íå çíàéäåíî ïîìèëîê íà á³ëüø íèçüêèõ ð³âíÿõ ìîâè. 

Ó õîä³ àíàë³çó áóëî ïîì³÷åíî, ùî Pragma 6 ÷àñò³øå ôîðìóº ðå÷åí-
íÿ, ïðàâèëüí³ ç ïîçèö³¿ ãðàìàòèêè, õî÷à ³íîä³ öå º ïðè÷èíîþ çá³ëü-
øåííÿ ñòóïåíÿ äåç³íôîðìàö³¿ êîðèñòóâà÷à ÷åðåç äîïóùåí³ ïîìèëêè 
íà á³ëüø íèçüêèõ ð³âíÿõ ìîâè. 

Ç îòðèìàíèõ ðåçóëüòàò³â ìîæíà çðîáèòè âèñíîâîê, ùî ÿê³ñòü 
ïåðåêëàäó îáîõ ñèñòåì ïðèáëèçíî îäíàêîâà ³, ÿêùî öåé òåêñò ïðè-
çíà÷åíî äëÿ ðîçóì³ííÿ òåìàòèêè òà ãîëîâíî¿ ³íôîðìàö³¿, òî ìîæíà 
ñòâåðäæóâàòè, ùî îáèäâà ïåðåêëàäà÷à ïðîäåìîíñòðóâàëè äîñÿãíåííÿ 
ôóíêö³îíàëüíî-ïðàãìàòè÷íî¿ àäåêâàòíîñò³ íà ð³âí³ ïðèáëèçíî 50 % 
Google Translate òà 45 % Pragma 6 (âèõîäÿ÷è ç òîãî, ùî ñàìå ðå÷åííÿ 
³ç ïîìèëêàìè, â³äíåñåíèìè äî òèïó ñïîòâîðåííÿ, ñóòòºâî âïëèâàþòü 
íà ð³âåíü ðîçóì³ííÿ). 

Google Translate ÷àñò³øå ï³äáèðàº ïðàâèëüí³ ëåêñè÷í³ ³ ôðàçåîëî-
ã³÷í³ åêâ³âàëåíòè, õî÷à ã³ðøå ñïðàâëÿºòüñÿ ç ïîáóäîâîþ ãðàìàòè÷íî 
ïðàâèëüíèõ ðå÷åíü. Öå ìîæíà ïîÿñíèòè òèì, ùî â áàç³ äàíèõ ö³º¿ ñèñ-
òåìè á³ëüøà ê³ëüê³ñòü àíãëî-óêðà¿íñüêèõ â³äïîâ³äíèê³â. 

Ó õîä³ àíàë³çó áóëî ïîì³÷åíî, ùî Pragma 6 ÷àñò³øå ôîðìóº ðå÷åí-
íÿ, ïðàâèëüí³ ç ïîçèö³¿ ãðàìàòèêè, õî÷à ³íîä³ öå º ïðè÷èíîþ çá³ëü-
øåííÿ ñòóïåíÿ äåç³íôîðìàö³¿ êîðèñòóâà÷à ÷åðåç äîïóùåí³ ïîìèëêè 
íà á³ëüø íèçüêèõ ð³âíÿõ ìîâè. 

Google Translate ÷àñò³øå ï³äáèðàº ïðàâèëüí³ ëåêñè÷í³ ³ ôðàçåîëî-
ã³÷í³ åêâ³âàëåíòè, õî÷à ã³ðøå ñïðàâëÿºòüñÿ ç ïîáóäîâîþ ãðàìàòè÷íî 
ïðàâèëüíèõ ðå÷åíü. Öå ìîæíà ïîÿñíèòè òèì, ùî â áàç³ äàíèõ ö³º¿ ñèñ-
òåìè á³ëüøà ê³ëüê³ñòü àíãëî-óêðà¿íñüêèõ â³äïîâ³äíèê³â. 

Òàêîæ òå, ùî êîíòåêñò ñòàòèñòè÷íî¿ ñèñòåìè Google Translate ñòà-
íîâèòü ëèøå 5 ñë³â, ïîÿñíþº ñêëàäí³ñòü ïîáóäîâè ñèñòåìîþ ãðàìà-
òè÷íî ïðàâèëüíèõ ðå÷åíü. Òàêîæ íåîáõ³äíî â³äçíà÷èòè òîé ôàêò, ùî 
ïðè ïåðåêëàä³ äîâãèõ ðå÷åíü, ÿêùî Google Translate äîïóñòèâ ïîìèë-
êó íà ïî÷àòêó, â³í ìîæå íå äîïóñòèòè ïîìèëêó â ê³íö³, ïðè÷îìó ç á³ëü-
øîþ éìîâ³ðí³ñòþ, í³æ Pragma 6, ÿêà â òàêèõ âèïàäêàõ ñïîòâîðþº âñå 
ðå÷åííÿ, íàìàãàþ÷èñü óçãîäèòè ïåðøó ÷àñòèíó ç ïîìèëêîþ ç äðóãîþ 
÷àñòèíîþ. Ïðè öüîìó ÷àñò³øå âñüîãî ïîìèëêà ïåðåíîñèòüñÿ òàêîæ ³ 
íà äðóãó ÷àñòèíó. 

Ï³äðàõóíîê ïðàâèëüíèõ òà õèáíèõ â³äïîâ³äíèê³â òåñòîâî¿ çá³ðêè 
ðå÷åíü, ïåðåêëàäåíèõ çà äîïîìîãîþ ñèñòåì àâòîìàòèçîâàíîãî ïåðå-
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êëàäó, ó ¿õ ê³ëüê³ñíîìó ïîð³âíÿíí³ âèÿâèâ, ùî íàéá³ëüøó ê³ëüê³ñòü 
ïîìèëîê îáèäâ³ äîñë³äæóâàí³ ñèñòåìè ðîáëÿòü â³äíîñíî ïåðåêëàäó 
òàêèõ ñèíòàêñè÷íèõ ñòðóêòóð: ñêëàäíîï³äðÿäí³ ðå÷åííÿ, à òàêîæ íåî-
ñîáèñò³ ôîðìè ä³ºñëîâà ó ôóíêö³¿ äîïîâíåííÿ òà îáñòàâèíè òà â³äïî-
â³äíèõ ³íô³í³òèâíèõ, ïðè÷àñòíèõ ³ ãåðóíä³àëüíèõ îáîðîò³â. 

Áåçñóìí³âíî, ïðè÷èíîþ á³ëüøîñò³ ïîìèëîê ñòàëî íåðîçóì³ííÿ 
òåêñòó ñèñòåìîþ ÀÏ, òàê ÿê ðîçóì³ííÿ âèõ³äíîãî òåêñòó º ïåðâèííèì 
åòàïîì ó ïðîöåñ³ ïåðåêëàäó, à, â³äïîâ³äíî, é îñíîâîþ ïðàâèëüíîãî âè-
êëàäó éîãî íà ³íø³é ìîâ³. Îñê³ëüêè ëþäèíà ìàº ìàòåð³àë, ÿêèé äîçâî-
ëÿº àäåêâàòíî âèêëàäàòè ñìèñëîâèé çì³ñò ïåâíîþ ìîâîþ, íàïðèêëàä, 
â ïåðøó ÷åðãó ãðàìàòèêà, ³ âçàãàë³ áóäü-ÿêà ³íôîðìàö³ÿ ïðî ìîâó, êå-
ðóþ÷èñü ÿêîþ, ëþäèíà ïðàâèëüíî ôîðìóº ñâî¿ ïîâ³äîìëåííÿ, âîëî-
ä³þ÷è ³íôîðìàö³ºþ, ÿêó ¿é ïîòð³áíî ïîâ³äîìèòè, òî ö³ëêîì î÷åâèäíî, 
ùî ïðîáëåìà ïåðåêëàäó ïîëÿãàº â ïåðøó ÷åðãó ó ñêëàäíîñò³ ñòâîðåííÿ 
òàêî¿ ³íôîðìàö³éíî¿ ñèñòåìè, ùîá âîíà ìîãëà âèòÿãòè ç òåêñòó îðè-
ã³íàëó õî÷à á ïðèáëèçíî ñò³ëüêè æ, ñê³ëüêè îòðèìóº ç íüîãî ëþäèíà. 

Äî íàéá³ëüø òèïîâèõ ïîìèëîê, õàðàêòåðíèõ äëÿ àâòîìàòèçîâàíîãî 
ïåðåêëàäó, ìîæíà â³äíåñòè òàê³: íåïðàâèëüíèé ïåðåêëàä ïðèéìåííè-
êà; íåïðàâèëüíèé ïåðåêëàä áàãàòîçíà÷íîãî ³ìåííèêà, äîñë³âíèé ïå-
ðåêëàä ³ä³îìàòè÷íîãî âèðàçó; íåïðàâèëüíå âèçíà÷åííÿ ÷àñòèíè ìîâè, 
íåïðàâèëüíèé ïåðåêëàä ä³ºñë³âíèõ ôîðì, ïðèéìåííèê³â, çâîðîò³â. 
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